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és jovBjétdl, lehet ezerszer is jOhiszeml, de igaziban a magyarsag kartevdje.” (102). Lé-
nyegében ugyanezt az igazsagot mondja el Balla D. Karoly is, csak hat - ez is a globaliza-
ci6hoz tartozik - Karpataljar6l mérhetetleniil kesertibben hangzik mindez, mint Praga-
bél. Ahhoz azonban, hogy a mitoszok felcserélhet8k legyenek emberi nyelvre, ez a fel-
szant karpataljai keser(iség épptigy hozzatartozik, mint a pragai aggédé dertlatas.

De mindezt szebben és tomorebben elmondja T8zsér Arpad verse, melyet ,Olasz
Sandor szerkeszt8ur ankét kérdése kapcsan” vetett papirra (vagy globalizalt Personal
Computerbe?); hadd idézzem itt legalabb a befejezd ,Dedicatio™t:

Mi itt a tanulsdg?, kérded, bardtom.
Ki tudbatjal? Gauguin képén a cim
érthetetlen nyelvdf (taldin madri),
mint a teremtés éroppant vdsznain.
Finis, gratias Deo
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